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This paper attempts to present Japanese historiography on 18th-century Russian history 
after 2000, limiting itself only to books and articles published in Japan or in Japanese. Since 
the collapse of the Soviet Union, as the establishment of the Japanese Society for Eigh-
teenth-Century Russian Studies in 2003 symbolises, the number of specialists in the study 
of 18th-century Russia has gradually increased in Japan, which has led to the diversification 
of research topics. For example, the active and positive role of Russian rulers and the nobili-
ty towards the political and cultural development of the 18th-century Russian state is reeval-
uated, and several researchers engage in concretely clarifying both the official and private 
lives of noble servants (including Muslims and Westerners), often paying attention to the 
local areas. As for regions located relatively near Japan, such as Siberia, the Far East, and 
Alaska, international relations and expeditions on location have been even more energet-
ically studied than before. Additionally, traditional themes, i. e., the Cossacks, the nomads 
in the southern regions, and the Old Believers, also continue to attract interest in Japan.
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Therefore, on the one hand, in the second half of the 20th century, 
popular interest in the Russian state and society, particularly in the 
pre-revolutionary periods, was not so strong, except for concerns about 
the Soviet socialist system and civilization. But on the other, following 
pioneers such as Yoji Tanaka, Shigeto Toriyama, and Shigeo Abe, Tsuneyuki 
Dohi published a monograph on 18th-century Russian rural society in the 
1980s, and Koichi Toyokawa and Hitoshi Nakamura researched the history 
of popular rebellions, paying attention to their nomadic combatant-
participants (Kalmyks and Bashkirs) and the popular adoration for the 
tsars. 

The collapse of the Soviet Union in 1991 dramatically changed the 
perspective of Japan. The Russian state, stripped of its socialist surface, 
attracted growing and broader interest among the younger Japanese 
demographic, whose images of Russia were largely improved by perestroika. 
Furthermore, it became easy for Japanese researchers and students to stay 
longer in Russia and to collect materials from the Russian libraries and 
archives. Consequently, these days, postgraduate students using archival 
sources in Russia are not so rare. Partly because of the gradual increase of 
researchers in Japan, in 2003, the Japanese Society for Eighteenth-Century 
Russian Studies was established by specialists in history, literature, and 
linguistics. Since then, they have been holding a conference and publishing 
a newspaper annually.

In the following sections, I would like to introduce some research 
fields in which relatively prominent results can be observed for the last 
twenty years, limiting myself only to books and articles published in Japan 
or the Japanese language because, to our regret, the research results 
presented outside Japan are only a few (which may be one of the serious 
weak points of Japanese researchers). Additionally, papers later recorded 
in monographs are excluded from the bibliographical list attached to each 
section. It should also be noted that not all the literature shown on the 
lists is mentioned in the text.

Imperial government and nobility

The aforementioned change in the 1990s extended research topics in 
Japan. One of them can be called the most positive contributor towards 
the Russian state becoming a great power in the international arena—the 
tsarist government, and the noble elite in the 18th century, including the 
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period from the death of Peter I (1725) to the enthronement of Catherine 
II (1762). Firstly, the realities of the state services of the nobility, and their 
mentality in developing their loyalty towards the Imperial government has 
been studied. For example, after analysing the petitions kept in the Russian 
State Archive of Old Documents (RGADA), Yoshihide Tanaka suggested that 
each of the elites under the reigns of Peter I and Catherine I, unlike the 
noble servants (particularly of middle and low ranks) in the 17th century 
acting collectively as a noble estate, tried to strengthen personal ties with 
the rulers to create a solid cohesion between the Russian emperors and 
the nobility. According to Tanaka, noblemen’s affiliation to elite units such 
as the Guard Regiments and the Cavalry Guards also contributed to their 
efforts to improve cohesion with the monarchs. Relevantly, interest in 
Japan increased about the early modern Russian military forces, their real 
conditions, and their relations with the general public.

Secondly, several researchers have focused on state ceremonies and 
symbols representing the Russian rulers which could function as an 
important means of raising the emperors’ authority, and thus promoting 
state integration. Y. Tanaka pointed out the course of separation between 
secular factors and religious ones in the Russian state ceremonies in the 
final period of Peter I’s reign, and Tokuaki Bannai found anti-Catholic 
aspects in the buffoonery of a marriage ceremony held in the notorious 
“Ice Palace” on the orders of Anna Ioannovna. As for the reign of Catherine 
II, inspired by Andrei Zorin, Yusuke Toriyama extracted the Greek plot in 
both the carrousel held by Catherine in 1766, and the ode of Vasilii Petrov 
(1736–96) praising her and this ritual, and suggested these were early signs 
of her famous “Greek Project”.

Regarding the social rise of female aristocrats as one of the results of 
the Petrine reforms, the books and articles of Misa Nakagami and Keiko 
Kawashima were published with a focus on Ekaterina Dashkova (1743–1810), 
who served as president of the Russian Academy of Sciences during the 
reign of Catherine II.

Tokuaki Bannai, “The Era of the Empress and the Buffoonery: 
Metamorphoses of an Italian Musician in Russian Folk Culture [in Japanese],” 
Hitotsubashi Review of Arts and Sciences 5, (2010): 4–97. 

Tokuaki Bannai, “‘Ice Palace’: A Frenzy over Russian Marriage [in 
Japanese],” Language and Society, Hitotsubashi University 5, (2011): 200–
219.

Tsuneyuki Dohi, Reviving Romanovs [in Japanese], (Tokyo: Kodan-Sha, 
2005).
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Tsuneyuki Dohi, Russia – The Earth of the Romanov Dynasty [in 
Japanese], (Tokyo: Kodan-Sha, 2007).

Tsuneyuki Dohi, Imperial Russia: 200 years of Lights and Shades [in 
Japanese], (Tokyo: Kawade-Shobo-Shinsha, 2009).

Tsuneyuki Dohi, “Border Security, War and Immigration: Army and 
Society in Early Modern Russia [in Japanese],” in Army ed. Shuhei Sakaguchi 
and Hiroto Maruhata, (Kyoto: Minerva-Shobo, 2009), 107–143.

Tsuneyuki Dohi, Peter the Great: A Tsar Possessed by Western Europe [in 
Japanese], (Tokyo: Yamakawa-Shuppansha, 2013).

Tsuneyuki Dohi, “The Case of Tsarevich Alexis: Its Historiographic Study 
[in Japanese],” The Review of Liberal Arts, Otaru University of Commerce 
135, (2018): 111–132.

Shiro Kato, “Москва в трудах М. М. Щербатова [in Japanese],” The 
Journal of the Faculty of Foreign Studies, Aichi Prefectural University: Area 
Studies and International Relations 42, (2010): 167–195.

Keiko Kawashima, “Ekaterina Dashkova: Director of St. Petersburg 
Academy of Sciences [in Japanese],” The Journal of the Japanese Society for 
the History of Chemistry 39, no. 3 (2012): 133–149.

Misa Nakagami, “Dashkova and the ‘Dictionary of the Russian Academy’ 
[in Japanese],” Slavic Culture Studies, Tokyo University of Foreign Studies 5, 
(2005): 64–78.

Misa Nakagami, First Woman Director of the Academy of Sciences in the 
Russian History: Princess Dashkova [in Japanese], (Tokyo: Toyo-Shoten, 
2006).

Misa Nakagami, “Catherine II and the Cultured Nobility: Concerning 
Restrictions on Publication [in Japanese],” Slavic Culture Studies, Tokyo 
University of Foreign Studies 7, ( 2007): 36–58.

Yuri Suzuki, “The Present Situation of Research on the Court Coups 
d’ État in 18th-Century Russia: Mainly on the 1730 Case [in Japanese],” 
Ochanomizu Historical Review 57, (2014): 121–149.

Yoshihide Tanaka, “The Attitude of the Russian Service Nobility under 
the Reign of Catherine I [in Japanese],” The Study of Russian History 74, 
(2003): 73–94.

Yoshihide Tanaka, “Royal Power and Ceremonies in Russia at the 
Beginning of the 18th Century: The Monographs of R. S. Wortman and E. 
A. Zitser [in Japanese],” Studies in Western History, Waseda University 27, 
(2005): 107–121.

Yoshihide Tanaka, Catherine II and Her Era [in Japanese], (Tokyo: Toyo-
Shoten, 2009).
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Yoshihide Tanaka, “The Army and the Russian Nobility in the First Half 
of the 18th Century: The Formation and the Activities of the Cavalry Guards 
in the 1720s [in Japanese],” Annuals of the Japanese Association for Russian 
and East European Studies 38, (2009): 72–88.

Yoshihide Tanaka, “From War Regime to Peaceful Regime: Real 
Conditions of Reformation of the 18th-century Russian Army Explored from 
the Petitions and the Administrative Documents [in Japanese],” in Russian 
History Read from the New Historical Sources ed. Takeshi Nakashima,  
(Tokyo: Yamakawa-Shuppansha, 2013), 12–31.

Yoshihide Tanaka, “Characteristics of the Russian Army in the First Half 
of the 18th Century: Particularly, in the Period of the Great Northern War [in 
Japanese],” The Study of Russian History 92, (2013): 3–23.

Yoshihide Tanaka, “The Ordinary Rituals of the Russian Rulers and Their 
Changes at the Beginning of the 18th Century [in Japanese],” in Various Aspects 
of the 18th-Century Russian Literature: Russia and Western Europe, Tradition 
and Renovation ed. Michiko Kanazawa, (Tokyo: Suisei-Sha, 2016), 193–215.

Yusuke Toriyama, “Russian Poetry in the Age of the Russo-Turkish War 
(1768–74) [in Japanese],” Bulletin of the Japan Association for the Study of 
Russian Language and Literature 39, (2007): 35–42.

Yusuke Toriyama, “The ‘Splendid Carousel’ of Catherine II and the Ode 
of Petrov: Two Attempts in 1766 at Visualization of the Image of Modern 
Russia [in Japanese],” Slavic Studies 54, (2007): 33–63.

Yusuke Toriyama, “Historical Background of ‘Greek’ Representations 
in 18th-Century Russia: ‘Mixing of Classical and Nonclassical Antiquities’ 
and ‘Imperial Transition’ [in Japanese],” 21st Century COE Program. Making 
a Discipline of Slavic Eurasian Studies Occasional Papers 23, (2008): 115–126.

Influences from the surrounding areas

Several Japanese researchers have paid attention to the problem of the 
influx of foreign people and culture into 18th-century Russian society, 
looking upon it as an important factor in the development of Russia 
politically and culturally. Although generally western impacts tend to be 
emphasised, Mami Hamamoto, utilising archival materials mainly of the 
posol’skii prikaz, discovered the career patterns and activities of Muslim 
state servants in the 17th and 18th centuries.

On western emigrants, considering close relations with European 
features in the 17th and 18th centuries (for example, a rash of wars, 
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confessionalisation, Humanism and the Enlightenment), on the one hand, 
Y. Tanaka has studied non-Russian officials and their influence (i. e., H. J. 
F. Osterman (1687–1747), Anton De Vieira (1682–1745), former Swedish war 
prisoners and so on), but on the other hand, Nobuya Hashimoto and T. Dohi 
have showed the active and progressive role played by western (above all, 
German) intellectuals in the development of Russian academism. 

Moreover, Kenta Hayashi recently analysed the operation of printing 
technology and newspaper media learned in Western Europe, focusing 
on the specific functions of the initial editors of Peter I’s newspaper, 
Vedomosti, pointing out the government’s leading role in publishing in the 
early 18th century. With regards to the publication of books and reading 
culture similarly influenced by Western Europe, there are studies by Yukio 
Iwata on the book collections of the Russian monarchs and the elite, as 
well as M. Nakagami’s research into the reading life of aristocratic women 
and publishing activities for them.

Additionally, the growth of the Russian theatre culture in the 18th 
century, owing mainly to the court and wealthy noble landowners, have 
been studied by Yoriko Morimoto and comparisons have been drawn 
between European original scores and those performed in Russia.

By contrast, as an example of the Russian aristocracy who went abroad 
and experienced the Grand Tour in Western Europe in the late 18th century, 
as well as the elite from the other states, Utako Onodera introduced the 
journey of Pavel Stroganov (1772–1812), and M. Nakagami depicted the case 
of Dashkova.

Tsuneyuki Dohi, “A Note on Russian-German Academic Exchange in the 
Reign of Catherine II: Asch Collection and A. L. von Schlözer [in Japanese],” 
The Review of Liberal Arts, Otaru University of Commerce 133, (2017): 79–96.

Mami Hamanoto, Islam in Holy Russia: the Tatar Conversion to the Russian 
Orthodox Church [in Japanese], (Tokyo: University of Tokyo Press, 2009).

Mami Hamanoto, Islam of Coexistence: Believers of the Eastern 
Orthodox Church and Muslims in Russia [in Japanese], (Tokyo: Yamakawa-
Shuppannsha, 2011).

Nobuya Hashimoto, Empire, Estate and Schools: Social-Cultural History 
of Education in Imperial Russia [in Japanese], (Nagoya: The University of 
Nagoya Press, 2009).

Nobuya Hashimoto, “Просвещение и Самодержавие с точки зрения 
социально-культурной истории университетов в Российской Империи 
[in Japanese],” The Study of Russian History 88, (2011): 22–32.
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Kenta Hayashi, “Реформа печатного дела при Петре I и вызванные ей 
проблемы глазами редакторов газеты «Ведомости» [in Japanese],” The 
Study of Russian History 104, (2020): 3–24.

Yukio Iwata, “‘Peter I’s Book Collection’ and Book Culture in Russia 
[in Japanese],” Study Series of the Center for Historical Social Science 
Literature, Hitotsubashi University 43, (2000): 1–60.

Yukio Iwata, “Судьбa библиотеки Ломоносова [in Japanese],” The 
Study of Russian History 68, (2001): 56–72.

Yukio Iwata, “Catherine II Seen in Her Reading and Collection of Books 
[in Japanese],” Slaviana: Journal of the Society of Studies in Slavonic Culture 
and Languages 20, (2005): 98–118.

Yoriko Morimoto, “Challenges of Performing Tragedie Lyrique at the 
Sheremetev Serf Theater (1775–1797): Based upon Correspondence between 
Count Nikolai Petrovich Sheremetev and Monsieur Hivart (a Musician of the 
Paris Opera) [in Japanese],” Journal of the Japanese Musicological Society 
60, no. 1 (2014): 78–91.

Yoriko Morimoto, “Performances of French Tragedie Lyrique at the 
Sheremetev Serf Theater (1775–1797): How Sacchini’s Renaud was Performed 
in the Russian Language [in Japanese],” Annual Review of Hiroshima Society 
for Science of Art 27, (2014): 33–48.

Yoriko Morimoto, “A History of Opera Seria Performances in Eighteenth-
Century Russia (1): From the Reign of Anna Ioannovna to the Reign of 
Elizaveta Petrovna [in Japanese],” Treatises and Studies by the Faculty of 
Kinjo Gakuin University: Studies in Humanities 14, no. 2 (2018): 157–168.

Yoriko Morimoto, “Rethinking the Reception of Opera Seria in Russia 
during the Reign of Elizaveta Petrovna (1741–62): Focusing on the Subjects 
of Performed Operas [in Japanese],” Waseda Opera and Music Theatre 
Studies 1, (2018): 55–68.

Yoriko Morimoto, “History of Opera Seria Performances in Eighteenth-
century Russia (2): During the Reign of Catherine II (1): 1762–1775 [in 
Japanese],” Treatises and Studies by the Faculty of Kinjo Gakuin University: 
Studies in Humanities 15, no. 2 (2019): 146–157.

Yoriko Morimoto, “The Actuality of the ‘Reform Opera’ Performances 
in Eighteenth-Century Russia: Focusing on Traetta’s Antigona (1772) [in 
Japanese]”, Bulletin of Nagoya College of Music 38, (2019): 55–78.

Misa Nakagami, “Eurasian Salon: Noble Ladies Advancing into Public 
Affairs and the Roles of Publications in Tsarist Russia [in Japanese],” 
Eurasian Studies 45, (2011): 47–50.
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Misa Nakagami, Intellectual Life of Young Ladies: Reading and Publishing 
in 18th-Century Russia [in Japanese], (Tokyo: Toyo-Shoten, 2013).

Misa Nakagami, “Princess Ekaterina Romanovna Dashkova and Her Trip 
to England [in Japanese],” Bulletin of Faculty of Arts, Tokyo Institute of 
Polytechnics 20, (2014): 55–62.

Utako Onodera, “Образовательные путешествия по Европе русских 
дворян во второй половине века (Европейский опыт для подготовки 
патриотических государственных служащих и его последствия) [in 
Japanese],” Bulletin of the Japan Association for the Study of Russian 
Language and Literature 38, (2006): 79–87.

Yoshihide Tanaka, “The Russian Autocracy and the German Elite in the 
Eighteenth Century: H. J. F. Ostermann and the Russian Foreign Policies [in 
Japanese],” The Study of Russian History 84, (2009): 64–81.

Yoshihide Tanaka, “The Integration of the Non-Russian Elite into the 
Russian State Organization in the Second Half of the 18th Century [in 
Japanese],” Bulletin of Miyagi University of Education 51, (2017): 65–82.

Yoshihide Tanaka, “A Portuguese De Vieira and the Police in St. 
Petersburg under Construction [in Japanese],” Bulletin of Miyagi University 
of Education 52, (2018): 57–70.

Yoshihide Tanaka, “Swedish Prisoners in the Northern War and the 
Petrine Reforms [in Japanese],” Bulletin of Miyagi University of Education 
54, (2018): 63–78.

Yoriko Toriyama (Morimoto), “Opera Performances at the Sheremetev 
Serf Theater and Its Troupe [in Japanese],” The Bulletin of Aichi University 
of the Arts 40, (2010): 209–220.

Eichi Yazawa, Serf Theaters in Imperial Russia: Lights and Shadows of 
the Russian Noble Culture [in Japanese], (Tokyo: Shindokusho-Sha, 2001).

International and commercial relations 

Probably due to territorial proximity to Japan, the process of Russian 
eastward expansion has been eagerly studied in Japan for a long time. 
Particularly on the Kyakhta Treaty between China (Qing) and Russia signed 
in 1728, Koichi Shibuya, relying on archival materials held in the Archive of 
Foreign Policies of the Russian Empire (AVPRI), assumed that there were 
certain discrepancies in the recognition of some provisions of the Kyakhta 
Treaty between the Chinese and the Russian governments. Five versions 
were drafted in different languages, and each government depended on 
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separate versions. Furthermore, later conflicts and negotiations between 
the two empires led to the conclusion of the Addendum to the Treaty of 
Kyakhta (1768). Akira Yanagisawa published several articles on this. In the 
Russo-Chinese commercial system constructed by this Kyakhta Treaty, 
Takako Morinaga’s monograph, which clarified mutual relations between 
the merchant families in Irkutsk, stressed these tradesmen’s active role. 
Although it was not realised under the Kyakhta Treaty, Tomomi Nakamura 
considered the fact that the Russian side intended to expand its commercial 
activities in Cantonese and Nanjing, pointing out the impact of the reports 
of some Westerners who accompanied the Izmailov mission as a source for 
Russian foreign policy decisions.

Recently in Japan the study of Central Eurasian history has been active. 
Jin Noda’s monograph, which centres on the Kazakh Khanate located 
halfway between Russia and the Qing Empire, examined the relationship 
between these two empires in the 18th and 19th centuries and can be 
positioned as one of the remarkable results of such research trends.

Moreover, about the extension of Russia to the Far East and Alaska, 
Emiko Okano depicted the activities of Russian fur traders which 
consequently led to the establishment of the ‘Russian-American Company’, 
and their contacts with natives in Alaska and British expeditions arriving 
at the North Pacific Ocean. Subsequently, T. Morinaga also published a 
book and a booklet about the efforts of these fur traders, including the 
Irkutsk merchants.

Although there is little information on formal international relations 
between Japan and Russia in the 18th century, since Japan had closed its 
territory at that time, there are several results by Michiko Ikuta about 
Daikokuya-Kodayu, a famous migrating citizen who drifted to Kamchatka 
in the second half of the 18th century. After moving to St. Petersburg, he  
asked Catherine II directly to permit him to return home. Additionally, 
based on the archival historical materials, K. Toyokawa analysed the 
Russian Senate’s response to Soza and Gonza, who were also washed 
ashore in Kamchatka in 1729, pointing out that their presence may have 
aroused interest in Japan in Anna Ioannovna’s government. The Center for 
Northeast Asian Studies at Tohoku University published a collection of five 
volumes of historical materials on Russo-Japanese relations in the 18th and 
19th centuries, translated into Japanese.

With regard to foreign and trade policies for the west and the south, 
Gennyu Takeda explained in his articles that through the 18th century, the 
central arena of Russian foreign commerce gradually transited from the 
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North Sea and the Baltic Sea, where the Netherlands and Britain mainly 
traded, to the Black Sea via the Ottoman Empire, where the Russian 
Government began to plan grain trades with France. Takeda also analysed 
the process of building diplomatic relations between Russia and European 
countries closely related to this transition. As for Russia’s relations with 
the Ottoman Empire, Hiroki Odaka’s monograph focused on changes in 
the ways of diplomatic negotiations and diplomatic etiquette mainly on 
the Ottoman side in the second half of the 18th century. Furthermore, by 
paying attention to the border zone, i. e., Wallachia and Moldavia, a book 
by Akitsu Mayuzumi examined the three-way relationship among Western 
Europe, Russia, and the Ottoman Empire in the 18th and the first half of the 
19th century.

Susanne Endo-Koller, “The Russian Government’s Dispatch of 
Expeditions to the North Pacific Region during the Second Half of the 18th 
Century [in Japanese],” Bulletin of the Institute for Excellence in Higher 
Education Tohoku University 5, (2019): 41–56.

Mami Hamamoto, “Russo-Xinjiang Trade in Travel Records: c. 1780–1850 
[in Japanese],” Bulletin of the Society for Western and Southern Asiatic 
Studies, Kyoto University 89, (2019): 58–86.

Michiko Ikuta, “Японцы, потерпевшие кораблекрушение у берегов 
России, и способы их общения с внешним миром [in Japanese],” Journal 
of Osaka University of Foreign Studies 22, (2000): 177–192.

Michiko Ikuta, “Санкт-Петербург – Город и язык XVIII века – в 
восприятии Дайкокуя Кодаю [in Japanese],” The Bulletin of the 
International Institute for Linguistic Sciences, Kyoto Sangyo University 22, 
(2001): 75–109.

Michiko Ikuta, “Образ России в период Эдо: Дайкокуя Кодаю и первое 
официальное посольство А. Э. Лаксмана в Японию [in Japanese],” Russian 
and East European Studies, Osaka University of Foreign Studies 8, (2004): 
1–22.

Shigeru Matsuura, “Vladislavich in Beijing in 1726 [in Japanese],” 
Studies in Asian History, Kyoto University 7, (2014): 1–33; 8, (2014): 1–26; 9, 
(2015): 1–26.

Akitsu Mayuzumi, On the Threshold among the Three Worlds: Western 
Europe, Russia, Ottoman and Wallachian-Moldavian Problems [in Japanese], 
(Nagoya: Nagoya University Press, 2013).

Takako Morinaga, “Fur Business and Trade with the Natives: The North-
Eastern American Coast from the 18th Century to the First Half of the 19th 
Century [in Japanese],” in Comparative History of Local Societies: Europe 
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and Russia ed. Tsuneyuki Dohi, (Tokyo: Japan Editors School Press, 2006), 
366–399.

Takako Morinaga, Expansion of Russia and Fur Trade: The Merchant 
World in Siberia and the North Pacific Ocean in the 16–19 Centuries [in 
Japanese], (Tokyo: Sairyu-Sha, 2008).

Takako Morinaga, Иркутское купечество и кяхтинская торговля: 
коммерция Евразии в императорской России [in Japanese], (Sapporo: 
Hokkaido University Press, 2010).

Takako Morinaga, The Northern Pacific Ocean Area and Alaskan Fur 
Trade: The People of the Russian-American Company [in Japanese], (Tokyo: 
Toyo-Shoten, 2014).

Tomomi Nakamura, “Plan of the Canton Trade of the Russian Empire 
in the 1720s [in Japanese],” Studies in Asian History, Kyoto University 12, 
(2021): 15–41.

Jin Noda, “The Kazakh Khanate between the Russian and Qing Empires: 
Mainly on the Relations of Kazakh Sultans with the Qing Dynasty [in 
Japanese],” The Toyo Gakuho 87, no. 2 (2005): 230–260.

Jin Noda, The ‘Kazakh Khanate’: Between the Russian and Qing Empires 
[in Japanese], (Tokyo: University of Tokyo Press, 2011).

Hiroki Odaka, Europeanization of Ottoman Diplomacy: From One-Sided 
Diplomacy to Dualism Diplomacy [in Japanese], (Hiroshima: Keisui-Sha, 
2010).

Emiko Okano, “A First Russian’s Encounter with Kolosh (Tlingit): The 
Voyages of G. G. Izmailov and D. I. Bocharov in 1788 [in Japanese],” Bulletin 
of Gunma Prefectural Women’s University 26, (2005): 125–146.

Emiko Okano, “A Study of the Journals of the British Expedition under 
George Vancouver that Met Russians and Native Indians in Alaska Especially 
Around Cook Inlet, 1794 [in Japanese],” Bulletin of Gunma Prefectural 
Women’s University 27, (2006): 57–81.

Emiko Okano, “A Study of the British Expedition under George Vancouver 
in the Prince William Sound [in Japanese],” Bulletin of Gunma Prefectural 
Women’s University 29, (2008): 155–181.

Emiko Okano, “The 1794 Russian Expedition to the Yakutat Area [in 
Japanese],” Bulletin of Gunma Prefectural Women’s University 32, (2011): 
85–103.

Koichi Shibuya, “The Izmaylov’s Embassy and the Issue of Diplomatic 
Protocol: On the Letter of Li-fan Yuan Written by Kang-Si Emperor Himself 
[in Japanese],” Bulletin of the Faculty of Humanities and Social Sciences, 
Ibaraki University: Studies in Humanities 38, (2000): 27–37.
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Koichi Shibuya, “The Process of Negotiations for the Treaty of Kyakhta: 
Concerning the Article on Frontier Trade and the Treaty Written in the 
Russian Language by the Qing Side [in Japanese],” Bulletin of the Faculty of 
Humanities and Social Sciences, Ibaraki University: Studies in Humanities 
40, (2003): 57–75.

Koichi Shibuya, “The Article on Correspondence of the Treaty of Kyakhta: 
Concerning the Matter that Qing Refused to Receive Letters from Russia 
after Conclusion of that Treaty [in Japanese],” Bulletin of the Faculty of 
Humanities and Social Sciences, Ibaraki University: Studies in Humanities 
45, (2006): 33–56. 

Koichi Shibuya, “The Process of the Formation of the Kyakhta Treaty 
[in Japanese],” Bulletin of the College of Humanities, Ibaraki University: 
Studies in Humanities and Communication 9, (2010): 55–74.

Gennyu Takeda, “The Baltic Trade and Russian Southward Expansion in 
the Early 18th Century: The Economic and Diplomatic Significance of the 
Anglo-Russian Commercial Treaty of 1734 [in Japanese],” Tottori University 
Education Center Bulletin 1, (2004): 7–68.

Gennyu Takeda, “Russian Foreign Trade and Foreign Policy under the 
Reign of Empress Elizabeth: Anglo-Russian Baltic Trade and Franco-Russian 
Black Sea Trade [in Japanese],” Tottori University Education Center Bulletin 
2, (2005): 33–112.

Gennyu Takeda, “Russian Baltic Trade and the Northern System in 
the Age of Catherine II: The Economic and Diplomatic Significance of the 
Anglo-Russian Commercial Treaty of 1766 [in Japanese],” Tottori University 
Education Center Bulletin 4, (2007): 1–70.
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